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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ - 

ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ 2017 
  

Στο παρόν έγγραφο παρατίθενται οι πράξεις που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Ιανουάριο του 2017.1 2 

 

Παρέχονται πληροφορίες σχετικά με την έκδοση των νομοθετικών πράξεων, όπως: 

• η ημερομηνία έκδοσης, 

• η σχετική σύνοδος του Συμβουλίου, 

• ο αριθμός του εκδοθέντος εγγράφου, 

• τα στοιχεία δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα, 

• οι εφαρμοστέοι κανόνες ψηφοφορίας, τα αποτελέσματα της ψηφοφορίας και, κατά 

περίπτωση, οι αιτιολογήσεις ψήφου και οι δηλώσεις που δημοσιεύονται στα πρακτικά του 

Συμβουλίου. 

 

                                                 
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένου πεδίου εφαρμογής, όπως είναι οι 

διαδικαστικές αποφάσεις, οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν συσταθεί με 
διεθνείς συμφωνίες, οι ειδικές δημοσιονομικές αποφάσεις κλπ. 

2 Σε περίπτωση νομοθετικών πράξεων που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία, 
ενδέχεται να υπάρχει διαφορά ανάμεσα στην ημερομηνία της συνόδου του Συμβουλίου 
κατά την οποία ψηφίστηκε η νομοθετική πράξη και την πραγματική ημερομηνία της 
εν λόγω πράξης, καθώς οι νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική 
διαδικασία θεωρούνται εκδοθείσες μόνον αφού υπογραφούν από τον Πρόεδρο του 
Συμβουλίου, τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τους Γενικούς Γραμματείς 
των δύο θεσμικών οργάνων. 
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Επιπλέον, στο παρόν έγγραφο περιέχονται πληροφορίες που έχει αποφασίσει να δημοσιοποιήσει το 

Συμβούλιο όσον αφορά την έκδοση μη νομοθετικών πράξεων. 

 

Το παρόν έγγραφο είναι επίσης διαθέσιμο στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη διεύθυνση: 

Μηνιαίοι κατάλογοι των πράξεων του Συμβουλίου (πράξεις) - Consilium 

Το κοινό μπορεί να αποκτήσει πρόσβαση στα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο μέσω του 

δημόσιου μητρώου εγγράφων του Συμβουλίου στη διεύθυνση: Έγγραφα και δημοσιεύσεις - 

Consilium 

Σημειωτέον ότι το παρόν έγγραφο έχει αποκλειστικά ενημερωτικό σκοπό και ότι μόνο τα πρακτικά 

του Συμβουλίου είναι αυθεντικά. Τα πρακτικά διατίθενται στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη 

διεύθυνση: Πρακτικά του Συμβουλίου - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EL&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΟΝ ΙΑΝΟΥΑΡΙΟ ΤΟΥ 2017 

 
Γραπτή διαδικασία που ολοκληρώθηκε στις 11 Ιανουαρίου 2017 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ / ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/50 του Συμβουλίου, της 11ης Ιανουαρίου 2017, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2014/219/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την αποστολή ΚΠΑΑ της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Μάλι 
(EUCAP Sahel Mali) 
EE L 7 της 12.1.2017, σ. 18-19 

15053/16 

3513η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), που πραγματοποιήθηκε στις Βρυξέλλες 
στις 16 Ιανουαρίου 2017 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ / ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/83 του Συμβουλίου, της 16ης Ιανουαρίου 2017, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 
EE L 12 της 17.1.2017, σ. 92-94 

15590/16 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/77 του Συμβουλίου, της 16ης Ιανουαρίου 2017, για την εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 267/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 
EE L 12 της 17.1.2017, σ. 24-25 

15591/16 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/82 του Συμβουλίου, της 16ης Ιανουαρίου 2017, για την τροποποίηση της 
απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαοκρατικής 
Δημοκρατίας της Κορέας 
EE L 12 της 17.1.2017, σ. 90-91 

15713/16 
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Απόφαση του Συμβουλίου (ΕΕ) 2017/85 της 16ης Ιανουαρίου 2017 σχετικά με τη σύναψη του 
πρωτοκόλλου της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
κρατών μελών της, αφενός, και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Αλγερίας, αφετέρου, για συμφωνία-
πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Αλγερίας σχετικά με τις 
γενικές αρχές που διέπουν τη συμμετοχή της Λαϊκής Δημοκρατίας της Αλγερίας σε προγράμματα της 
Ένωσης 
EE L 14 της 18.1.2017, σ. 2-3 

16152/14 

Απόφαση (ΕΕ) 2017/189 του Συμβουλίου της 16ης Ιανουαρίου 2017 για τις θέσεις που πρέπει να 
ληφθούν, εξ ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο της υποεπιτροπής υγειονομικής και φυτοϋγειονομικής 
διαχείρισης, της υποεπιτροπής εμπορίου και αειφόρου ανάπτυξης, της υποεπιτροπής τελωνειακής 
συνεργασίας και της υποεπιτροπής για τις γεωγραφικές ενδείξεις, που συγκροτήθηκαν δυνάμει της 
συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, όσον αφορά την έγκριση 
του εσωτερικού κανονισμού των εν λόγω υποεπιτροπών 
EE L 29 της 3.2.2017, σ. 40-60 

14372/16 

Ειδική έκθεση αριθ. 24/2016 του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου με τίτλο: «Ανάγκη επίτασης των 
προσπαθειών τόσο για καλύτερη ενημέρωση σχετικά με τους κανόνες περί κρατικών ενισχύσεων στον 
τομέα της πολιτικής συνοχής όσο και για την επιβολή τους» 

5334/1/17 REV 1 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τον Λίβανο 5131/17 

Γραπτή διαδικασία που ολοκληρώθηκε στις 20 Ιανουαρίου 2017 
ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ / ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/127 του Συμβουλίου, της 20ής Ιανουαρίου 2017, σχετικά με τον καθορισμό, 
για το 2017, για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων, των αλιευτικών 
δυνατοτήτων στα ενωσιακά ύδατα και, για τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη, σε ορισμένα μη ενωσιακά 
ύδατα 
EE L 24 της 28.1.2017, σ. 1-172   

15706/16 
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Δήλωση της Επιτροπής και των κρατών μελών 
Σελάχια 
Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη αναγνωρίζουν ότι το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο Βορειοδυτικών Υδάτων έχει εργαστεί καλώς όσον αφορά την ανάπτυξη 
της μελλοντικής διαχείρισης των σελαχιών. 

Επιπλέον, αναγνωρίζουν ότι το τρέχον σύστημα διαχείρισης όλων των ειδών σελαχιών με ένα γενικό συνολικό επιτρεπόμενο αλίευμα (TAC) θα 
μπορούσε να βελτιωθεί ώστε να ανταποκρίνεται πλήρως στην ανάγκη για βιώσιμη διαχείριση των ευάλωτων ειδών και των αποθεμάτων για τα οποία 
τα δεδομένα είναι ελλιπή και για βιώσιμη εκμετάλλευση των ειδών που έχουν εμπορική σημασία. Είναι σημαντικό να ασχοληθεί το Γνωμοδοτικό 
Συμβούλιο με την ανάπτυξη μέτρων αποτελεσματικής διαχείρισης των σελαχιών. Με δεδομένη την ανάγκη να υπάρξουν βελτιώσεις στη διαχείριση 
των εν λόγω αποθεμάτων, η Επιτροπή και τα κράτη μέλη καλούν τα γνωμοδοτικά συμβούλια να εισηγηθούν τα προτεινόμενα μέτρα διαχείρισης 
νωρίτερα το 2017, ώστε να μπορούν αυτά να υποβληθούν στην Επιστημονική, Τεχνική και Οικονομική Επιτροπή Αλιείας (ΕΤΟΕΑ) προς 
επιστημονική αξιολόγηση κατά το πρώτο εξάμηνο του 2017. 

Τα κράτη μέλη θα υποστηρίξουν τη διαχείριση των σελαχιών παρέχοντας εμπειρογνωσία και πόρους για την απαιτούμενη επιστημονική έρευνα και 
αναπτύσσοντας τα κατάλληλα μέτρα στις περιφερειακές ομάδες των κρατών μελών. Ένας μεγάλος αριθμός ειδών σελαχιών αλιεύονται ως 
παρεμπίπτοντα αλιεύματα σε άλλα είδη αλιείας. Ως εκ τούτου, προκειμένου να εφαρμοστεί πλήρως η υποχρέωση εκφόρτωσης, τα κράτη μέλη θα 
προβούν το 2017 στις απαραίτητες ενέργειες προκειμένου να παρουσιάσουν εξαιρέσεις κατάλληλες για τη διαφύλαξη της ικανότητας επιβίωσης 
ορισμένων ειδών σελαχιών που αποτελούν παρεμπίπτοντα αλιεύματα. Αυτές οι εξαιρέσεις θα στηρίζονται σε κατάλληλα επιστημονικά δεδομένα και 
θα αξιολογούνται από την ΕΤΟΕΑ. 

Δηλώσεις της Επιτροπής 
Ευελιξία για τα αποθέματα κίτρινου μπακαλιάρου 
Η Επιτροπή σημειώνει ότι πρόσφατα επιστημονικά δεδομένα παρέχουν ενδείξεις ότι μία συγκεκριμένη μονάδα αποθέματος μπορεί να εκτείνεται από 
την περιοχή VII ως την VIIIabde. Η Επιτροπή θα ζητήσει από το ΔΣΕΘ να αξιολογήσει κατά πόσο ο κίτρινος μπακαλιάρος στην VII και την VIIIabde 
αποτελεί ένα και το αυτό απόθεμα και κατά πόσο μία αυξημένη ευελιξία της τάξης του 5% μεταξύ των περιοχών αυτών θα ήταν συμβατή με την 
προληπτική προσέγγιση. Με βάση τις υποδείξεις των επιστημόνων, η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο να υποβάλει κατάλληλες προτάσεις. 

Αποθέματα στη Θάλασσα της Ιρλανδίας 
Η Επιτροπή σημειώνει ότι έχει προγραμματιστεί για το Φεβρουάριο του 2017 συγκριτική αξιολόγηση από το ΔΣΕΘ και ότι θα εξετάσει τις 
αξιολογήσεις για τη ρέγγα, τον γάδο, το νταούκι Ατλαντικού, την ευρωπαϊκή χωματίδα και τον εγκλεφίνο. Επί τη βάσει τυχόν νέων γνωμοδοτήσεων 
του ΔΣΕΘ, η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο να υποβάλει κατάλληλες προτάσεις για την επανεξέταση των TAC για τα οικεία αποθέματα. 
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Δήλωση της Επιτροπής, της Ισπανίας και της Πορτογαλίας 
Σαυρίδι 
Η Επιτροπή, η Ισπανία και η Πορτογαλία σημειώνουν ότι έχει προγραμματιστεί συγκριτική αξιολόγηση από το ΔΣΕΘ για το σαυρίδι. Μετά από τη 
συγκριτική αξιολόγηση, η Επιτροπή, όπου χρειάζεται, θα προτείνει αναθεωρημένα TAC για το 2017, σύμφωνα με τις υποδείξεις των επιστημόνων. Τα 
ενδιαφερόμενα κράτη μέλη θα υποστηρίξουν την επανεξέταση των TAC, σύμφωνα με τις υποδείξεις των επιστημόνων, ακόμη κι αν αυτό έχει ως 
αποτέλεσμα τη μείωση των αλιευτικών δυνατοτήτων. 

Δηλώσεις της Επιτροπής 
Λιμάντα και καλκάνι στις ΙΙα και ΙV 
Η Επιτροπή έχει ζητήσει από το ΔΣΕΘ να επιβεβαιώσει κατά πόσον η κατάργηση των TAC για τη λιμάντα δεν θα είχε αρνητικές επιπτώσεις στο 
απόθεμα. Με βάση τις υποδείξεις των επιστημόνων, η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο να υποβάλει κατάλληλες προτάσεις. 

Καλκάνι και πησσί στις ΙΙα και ΙV 
Το 2017 η Επιτροπή θα ζητήσει από το ΔΣΕΘ ενημερωμένες γνωμοδοτήσεις και θα εξετάσει το ενδεχόμενο να υποβάλει κατάλληλες προτάσεις για 
τροποποίηση των αλιευτικών δυνατοτήτων του 2017 κατά τη διάρκεια του έτους. 

Ρέγγα στη VIa N/S 
Η Επιτροπή επικροτεί τις προσπάθειες των κρατών μελών και των ενδιαφερόμενων μερών για βελτίωση των γνώσεων σχετικά με τα αποθέματα 
ρέγγας στις διαιρέσεις VIa και VIIb,c, καθώς και τις προσπάθειες εκπόνησης ενός σχεδίου ανασύστασης των αποθεμάτων. Το 2016 θεσπίστηκε TAC 
για να υποστηριχθεί μια μικρής κλίμακας εμπορική αλιεία με σκοπό να διευκολύνει την απαραίτητη επιστημονική έρευνα. Σε συνέχεια της 
αξιολόγησης από την ΕΤΟΕΑ έκθεσης των ενδιαφερομένων κρατών μελών για την εν λόγω αλιεία, η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο τυχόν 
κατάλληλων αλλαγών στα θεσπισθέντα TAC. 
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Δήλωση της Επιτροπής, της Ισπανίας και της Πορτογαλίας 
Γαύρος στις ΙΧ και Χ 
Η Επιτροπή, η Ισπανία και η Πορτογαλία σημειώνουν ότι η ηχοβολιστική έρευνα του φθινοπώρου στην Ισπανία παρέχει σημαντικές πληροφορίες για 
τα νεοεισερχόμενα είδη στα προς αλίευση ιχθυαποθέματα στον κόλπο του Κάδιξ. Με βάση αυτές τις νέες πληροφορίες, η Επιτροπή δεσμεύεται να 
ζητήσει από το ΔΣΕΘ μέχρι τις 31 Μαρτίου 2017 να γνωμοδοτήσει για το κατά πόσον αλιεύματα 15.000 τόνων, ή συγκρίσιμου επιπέδου, το 2017, 
μπορούν να θεωρηθούν βιώσιμα. Με βάση τη γνωμοδότηση του ΔΣΕΘ η Επιτροπή θα εξετάσει αν είναι σκόπιμο να προτείνει επανεξέταση των TAC 
για το εν λόγω απόθεμα. 

Δήλωση της Επιτροπής 
Προγράμματα αποφυγής για το κεντρόνι 
Η Επιτροπή καλεί τα κράτη μέλη να αναπτύξουν προγράμματα αποφυγής για το κεντρόνι παρόμοια με το τρέχον πρόγραμμα που έχει τεθεί σε 
εφαρμογή στα ενωσιακά και διεθνή ύδατα στις I, V, VI, VII, VIII, XII και XIV. Εάν αυτά τα προγράμματα αξιολογηθούν θετικά από την ΕΤΟΕΑ, 
η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο υποβολής πρότασης για να συμπεριλάβει TAC για τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα που δε μπορούν να 
αποφευχθούν στις οικείες περιοχές. 
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Δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής 
για τα σχετικά παρεμπίπτοντα αλιεύματα 
Το Συμβούλιο και η Επιτροπή έχουν λάβει υπό σημείωση τα αιτήματα των κρατών μελών να επιτραπούν συγκεκριμένες διατάξεις που να επιτρέπουν 
παρεμπίπτοντα αλιεύματα σε αλιευτικές δραστηριότητες που αλιεύουν πελαγικά είδη για τα ακόλουθα αποθέματα: 

– μπακαλιάρος μερλούκιος, βασιλάκης, νταούκι Ατλαντικού, εγκλεφίνος, γάδος, μαύρος μπακαλιάρος, γουρλομάτης Ατλαντικού, σελάχια, 
μπρόσμιος, γλώσσα, ευρωπαϊκή χωματίδα, καλκάνι και σκουμπρί κατά την αλιεία προσφυγακιού στον Βορειοανατολικό Ατλαντικό· 

– μπακαλιάρος μερλούκιος, εγκλεφίνος, βασιλάκης και νταούκι Ατλαντικού κατά την αλιεία σκουμπριού στον Βορειοανατολικό Ατλαντικό· 

– ρέγγα κατά την αλιεία σκουμπριού στις περιοχές IIIa και IV· 

– βασιλάκης, νταούκι Ατλαντικού, εγκλεφίνος, γάδος, μαύρος μπακαλιάρος, γουρλομάτης Ατλαντικού, σελάχια, μπρόσμιος, γλώσσα, ευρωπαϊκή 
χωματίδα και καλκάνι κατά την αλιεία σκουμπριού στις περιοχές VIIIc, IX, και X· 

– μπακαλιάρος μερλούκιος κατά την αλιεία σαυριδιού στις περιοχές IVb, IVc και VIId, και κατά την αλιεία σαυριδιού στις περιοχές IIa-XIV· 

– γάδος, μαύρος μπακαλιάρος, γουρλομάτης Ατλαντικού, σελάχια, μπρόσμιος, γλώσσα, ευρωπαϊκή χωματίδα, καλκάνι και μπακαλιάρος μερλούκιος 
κατά την αλιεία σαυριδιού στο Δυτικό απόθεμα (κύρια περιοχή)· 

– βασιλάκης, νταούκι Ατλαντικού, εγκλεφίνος, γάδος, μαύρος μπακαλιάρος, γουρλομάτης Ατλαντικού, σελάχια, μπρόσμιος, γλώσσα, ευρωπαϊκή 
χωματίδα, καλκάνι και σκουμπρί κατά την αλιεία σαυριδιού στο Δυτικό απόθεμα (περιοχή VIIIc)· 

– βασιλάκης, νταούκι Ατλαντικού, εγκλεφίνος, γάδος, μαύρος μπακαλιάρος, γουρλομάτης Ατλαντικού, σελάχια, μπρόσμιος, γλώσσα, ευρωπαϊκή 
χωματίδα, καλκάνι και σκουμπρί κατά την αλιεία σαυριδιού στη ζώνη ΙΧ· 

– μαύρος μπακαλιάρος και σκουμπρί κατά την αλιεία ρέγγας στη IIIa· 

– μαύρος μπακαλιάρος και σκουμπρί κατά την αλιεία ρέγγας στη ΙV· 

– μαύρος μπακαλιάρος κατά την αλιεία Ατλαντοσκανδιναβικής ρέγγας στις Ι και ΙΙ. 

Με δεδομένο ότι τα εν λόγω παρεμπίπτοντα αλιεύματα προκύπτουν σε αλιευτικές δραστηριότητες για είδη που δεν έχουν ακόμη αξιολογηθεί 
επιστημονικά για το σκοπό της ευελιξίας μεταξύ των ειδών, τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη δεσμεύονται να παράσχουν στην Επιτροπή μέχρι 
τις 28 Φεβρουαρίου 2017 τα απαραίτητα δεδομένα προς επίρρωση της επιστημονικής αξιολόγησης του ΔΣΕΘ. 

Υπό το φως των διαθέσιμων επιστημονικών γνωμοδοτήσεων, η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο να προτείνει κατάλληλες διατάξεις για τη γενική 
προσέγγιση όσον αφορά κάθε σχετικό παρεμπίπτον αλίευμα των αλιευτικών δυνατοτήτων, συμπεριλαμβανομένης της ευελιξίας μεταξύ των ειδών. 
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Παπαλίνα στη Βόρεια Θάλασσα 
Η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο να προτείνει τροποποίηση στο TAC παπαλίνας στη Βόρεια Θάλασσα αφού προηγουμένως λάβει γνωμοδότηση 
από το ΔΣΕΘ τον Απρίλιο του 2017 και πριν από την έναρξη της αλιευτικής περιόδου. 

Δήλωση της Επιτροπής και της Γαλλίας 
Λαβράκι του Νότου 
Η διατήρηση της καλής κατάστασης του αποθέματος του λαβρακιού του Νότου στον Βισκαϊκό Κόλπο (διαιρέσεις ΔΣΕΘ VIIIa και VIIIb) είναι κοινή 
προτεραιότητα για την Επιτροπή και τη Γαλλία. 

Ως το κατ’ εξοχήν κράτος μέλος που ενδιαφέρεται για τη συγκεκριμένη αλιευτική δραστηριότητα, η Γαλλία έλαβε την πρωτοβουλία να θέσει σε ισχύ 
ένα «καθεστώς διαχείρισης» σε εθνικό επίπεδο. 

Πράγματι, με διάταγμα της 24ης Νοεμβρίου 2016, η Γαλλία έθεσε ήδη σε ισχύ μέτρα διαχείρισης που περιλαμβάνουν: 

– ανώτατο ετήσιο όριο αλιευμάτων 2.490 τόνων επί τη βάσει της προληπτικής γνωμοδότησης του ΔΣΕΘ της 25ης Αυγούστου 2015, 

– αύξηση του ελάχιστου μεγέθους αναφοράς διατήρησης από τα 36 στα 38 εκατοστά. 

Η Γαλλία δεσμεύεται να συμπληρώσει αυτές τις διατάξεις με απολογισμό των αλιευμάτων κατά το 1ο τρίμηνο και να θέσει σε εφαρμογή 
συμπληρωματικά μέτρα διαχείρισης προκειμένου να διατηρήσει μια ισορροπία μεταξύ επαγγελματικών δραστηριοτήτων. 

Το 2017 το Διεθνές Συμβούλιο για την Εξερεύνηση των Θαλασσών (ΔΣΕΘ) θα επαναξιολογήσει την κατάσταση του αποθέματος του λαβρακιού του 
Νότου.  Η Γαλλία δεσμεύεται να συνεχίσει την εν εξελίξει συνεργασία με τους επαγγελματίες του κλάδου και να επανεξετάσει τα εν λόγω μέτρα 
διαχείρισης με βάση τις επικείμενες επιστημονικές γνωμοδοτήσεις. 

Η Επιτροπή εκφράζει την ικανοποίησή της για τις δεσμεύσεις αυτές και είναι έτοιμη να διατηρήσει μια καλή συνεργασία στο θέμα αυτό. 
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Δήλωση της Επιτροπής 
Εξαίρεση για ορισμένα σκάφη όσον αφορά την αλιεία γάδου στη Δυτική Βαλτική 
Η Επιτροπή λαμβάνει υπό σημείωση την επείγουσα ανάγκη να προταθούν κατάλληλα μέτρα παρέκκλισης από την περίοδο απαγόρευσης για τον 
δυτικό γάδο στις υποδιαιρέσεις 22, 23 και 24 της Βαλτικής Θάλασσας από την 1η Φεβρουαρίου μέχρι τις 31 Μαρτίου. Προς το σκοπό αυτό, η 
Επιτροπή επιβεβαιώνει τη δέσμευσή της να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα, σύμφωνα με το πολυετές σχέδιο διαχείρισης για τη Βαλτική και τις 
επιστημονικές γνωμοδοτήσεις, για να τροποποιήσει τον κανονισμό του Συμβουλίου περί καθορισμού, για το 2017, για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και 
ομάδες αποθεμάτων ιχθύων, των αλιευτικών δυνατοτήτων στη Βαλτική Θάλασσα προκειμένου να διασφαλίσει την έγκαιρη θέση σε ισχύ αυτής της 
παρέκκλισης. 

Δήλωση του Συμβουλίου 
Εξαίρεση για ορισμένα σκάφη όσον αφορά την αλιεία γάδου στη Δυτική Βαλτική 
Το Συμβούλιο λαμβάνει υπό σημείωση τη δήλωση της Επιτροπής και θα λάβει κάθε αναγκαίο μέτρο για να εξετάσει και να οριστικοποιήσει τη 
συζήτηση επί της πρότασης της Επιτροπής το συντομότερο δυνατό, με σκοπό την ολοκλήρωση πριν την 1η Φεβρουαρίου 2017 

Δήλωση της Κροατίας και της Ιταλίας 
Γενική Επιτροπή Αλιείας για τη Μεσόγειο (ΓΕΑΜ) 
Η Κροατία και η Ιταλία θα λάβουν τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν ότι ο στόλος τους δεν θα υπερβεί το επίπεδο αλιευμάτων για τα μικρά 
πελαγικά είδη που ασκήθηκε το 2014, το οποίο έχει γνωστοποιηθεί σύμφωνα με τη σύσταση ΓΕΑΜ/33/2009/3 για την εφαρμογή του καθήκοντος 1 
της ΓΕΑΜ. 

Δήλωση της Πορτογαλίας 
Κυματόβατος 
Η Πορτογαλία αναλαμβάνει να παρέχει στην Επιτροπή ενημερωμένα στοιχεία για τα αλιεύματα και την αλιευτική προσπάθεια όσον αφορά τον 
κυματόβατο μέχρι τις 30 Απριλίου 2017, ώστε να επανεξεταστούν επιστημονικά και να αξιολογηθούν εντός του 2017 
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Δήλωση της Γαλλίας και της Ισπανίας 
Αλιευτικές δυνατότητες ICCAT 
Η Ισπανία και η Γαλλία δεσμεύονται να αρχίσουν συζητήσεις προκειμένου να συμφωνήσουν επί των αλιευτικών δυνατοτήτων ICCAT (είδη και 
ποσότητες) που η Ισπανία θα μεταφέρει το 2017 στη Γαλλία σε αντιστάθμισμα για τους 62,17 τόνους γαλάζιου μάρλιν που η Γαλλία μετέφερε από την 
ποσόστωσή της για το 2017 στην Ισπανία. 

Δηλώσεις του Βελγίου, της Δανίας, της Γερμανίας και της Γαλλίας 
Προτιμήσεις της Χάγης 
Το Βέλγιο, η Δανία, η Γερμανία και η Γαλλία φρονούν ότι οι κλείδες κατανομής των ποσοστώσεων για τα κράτη μέλη συμφωνήθηκαν το 1983. 
Οι κλείδες αυτές αποτελούν τη βάση της σχετικής σταθερότητας, αρχής η οποία θεσπίσθηκε από τον βασικό κανονισμό που διέπει την Κοινή 
Αλιευτική Πολιτική. Είμαστε της γνώμης ότι οι προτιμήσεις της Χάγης είναι αντίθετες προς την αρχή της σχετικής σταθερότητας. 
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Δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής 
Δήλωση για τα αποθέματα 
Το Συμβούλιο και η Επιτροπή σημειώνουν ότι στους κανονισμούς περί αλιευτικών δυνατοτήτων περιλαμβάνονται και TAC για ορισμένα αποθέματα 
για την κατάσταση των οποίων ελλιπή μόνο στοιχεία υπάρχουν και τα οποία είτε είναι μικρής οικονομικής σημασίας, είτε αλιεύονται μόνον ως 
παρεμπίπτοντα αλιεύματα, είτε εμφανίζουν χαμηλά επίπεδα αξιοποίησης των ποσοστώσεων. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο και η Επιτροπή 
υπενθυμίζουν τη δήλωση στην οποία προέβησαν το 2015 σχετικά με αυτού του είδους τα αποθέματα και σημειώνουν ότι η αντίληψη για την 
κατάσταση των αποθεμάτων αυτών δεν άλλαξε σημαντικά κατά τη διάρκεια του 2016. Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο και η Επιτροπή εξακολουθούν να 
θεωρούν ότι αρμόζει να περιοριστούν τα αλιεύματα στα επίπεδα των TAC του 2015 ή και χαμηλότερα. Προς τούτο, χωρίς να θίγεται το δικαίωμα 
πρωτοβουλίας της Επιτροπής ή οι δυνάμει του άρθρου 293 παράγραφος 1 ΣΛΕΕ προνομίες του Συμβουλίου, η Επιτροπή και το Συμβούλιο φρονούν 
ότι στο παρόν στάδιο θα ήταν σκόπιμο να διατηρηθεί για το 2017 το επίπεδο των TAC του 2015 όσον αφορά τα αποθέματα που απαριθμούνται 
παρακάτω. 

Ωστόσο, η Επιτροπή θα συνεχίσει τη συνεργασία της με τα κράτη μέλη και τους σχετικούς επιστημονικούς φορείς ώστε να βελτιωθούν τα σχετικά με 
αυτά τα αποθέματα επιστημονικά στοιχεία. Αν τυχόν αλλάξει σημαντικά μέσα στην εν λόγω περίοδο η αντίληψη για την κατάσταση κάποιου από τα 
αποθέματα αυτά, το Συμβούλιο και η Επιτροπή συμφωνούν ότι αυτό θα πρέπει να ληφθεί υπόψη προκειμένου να καθοριστούν τα επίπεδα TAC για το 
έτος 2017, ανάλογα με την περίπτωση. 

Το 2016 θεωρήθηκε ότι δύο αποθέματα υπέστησαν σημαντικές αλλαγές επί τα χείρω και αφαιρέθηκαν από τον παρακάτω κατάλογο. 
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Κοινή ονομασία Μονάδα TAC 

Μουρούνα διπτερύγιος Ενωσιακά και διεθνή ύδατα ζώνης II και IV 

Μουρούνα διπτερύγιος Ενωσιακά και διεθνή ύδατα ζώνης III 

Γάδος VIb (υπομονάδα Rockall) 

Γλώσσα VI, Vb, διεθνή ύδατα ζώνης XII και XIV 

Γλώσσα VIIbc 

Γλώσσα VIIhjk 

Ρέγγα VIIef 

Γουρλομάτης Ατλαντικού Ενωσιακά και διεθνή ύδατα ζώνης I και II 

Γουρλομάτης Ατλαντικού Ενωσιακά και διεθνή ύδατα ζώνης III και IV 
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Μουρούνα Ενωσιακά και διεθνή ύδατα ζώνης I και II 

Μουρούνα IIIa 

Μουρούνα Ενωσιακά και διεθνή ύδατα ζώνης V 

Ευρωπαϊκή χωματίδα Vb (ενωσιακά ύδατα), VI, XII, XIV 

Ευρωπαϊκή χωματίδα  VIIbc 

Ευρωπαϊκή χωματίδα VIII, IX, X και CECAF 34.1.1 

Κίτρινος μπακαλιάρος Vb (ενωσιακά ύδατα), VI, XII και XIV 

Κίτρινος μπακαλιάρος  VIIIc 

Κίτρινος μπακαλιάρος IX, X, CECAF 34.1.1 (ΕΕ) 

Μαύρος μπακαλιάρος VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (ΕΚ) 

Γλώσσα VIIIcde, IX, X, CECAF (ΕΕ) 

Νταούκι Ατλαντικού VIIa 

Μπρόσμιος IIIa και EU 22-23 

Μπρόσμιος ΕΚ I, II, XIV 

Μπρόσμιος Ύδατα ΕΚ ζώνης IV 
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Δήλωση της Γαλλίας 
Αλιεία λαβρακιού στη ζώνη του Βορρά (IV b c, VII a, VII d-h) 
Η Γαλλία υπενθυμίζει ότι ζητεί, εδώ και πολλά χρόνια, τη θέσπιση συνολικού επιτρεπόμενου αλιεύματος (TAC) για την αλιεία λαβρακιού. 
Η επιστημονική γνωμοδότηση του ΔΣΕΘ το 2015, επί της οποίας βασίζεται ο καθορισμός των αλιευτικών δυνατοτήτων, έχει οδηγήσει σε πολύ 
σημαντική μείωση της αλιείας λαβρακιού στις ζώνες IV bc, VII a και VII d-h. Τα πιθανά κοινωνικά και οικονομικά προβλήματα κάθε επαγγελματικού 
κλάδου έχουν ληφθεί υπόψη κατά την κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων, αυτό ωστόσο δεν ήταν αρκετό για να περιορίσει τον αντίκτυπο επί 
συγκεκριμένων επαγγελματικών δραστηριοτήτων των οποίων οι δυνατότητες αλίευσης έχουν μειωθεί σε μεγάλο βαθμό. 

Η κατάσταση του βόρειου αποθέματος λαβρακιού είναι συνέπεια διαφόρων παραγόντων. Η Γαλλία θα βρίσκεται σε εγρήγορση ώστε να μπορέσουν 
όλοι οι επαγγελματικοί κλάδοι να ασκήσουν και πάλι την αλιεία λαβρακιού στη ζώνη του Βορρά, μόλις στις γνωμοδοτήσεις του ΔΣΕΘ εκτιμηθεί ότι 
το απόθεμα αυτό θα ανασυσταθεί, βάσει ισορροπημένης προσέγγισης. 

3514η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Γεωργία και Αλιεία) – Βρυξέλλες, 23 Ιανουαρίου 2017 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ ΚΑΝΟΝΑΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/352 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 15ης Φεβρουαρίου 2017, για τη θέσπιση πλαισίου όσον 
αφορά την παροχή λιμενικών υπηρεσιών και κοινών κανόνων για τη 
χρηματοοικονομική διαφάνεια των λιμένων (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 
EE L 57 της 3.3.2017, σ. 1-18 

41/16 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ, εκτός: 
Κατά: ΗΒ 
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Δήλωση της Επιτροπής, με την υποστήριξη της Ισπανίας 
Η Επιτροπή κρίνει ότι η αιτιολογική σκέψη 45 δεν θα έπρεπε να είχε συμπεριληφθεί για τους ακόλουθους λόγους. 

Πρώτον, η αιτιολογική σκέψη δεν σχετίζεται με κανένα άρθρο του κανονισμού και, ως εκ τούτου, δεν συνάδει με τις αρχές της διοργανικής συμφωνίας 
για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου. Στην εν λόγω συμφωνία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης και η 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή επιβεβαίωσαν ότι παραμένουν πλήρως προσηλωμένοι στη διοργανική συμφωνία για τις κοινές κατευθυντήριες γραμμές σχετικά 
με την ποιότητα της διατύπωσης της κοινοτικής νομοθεσίας, η οποία προβλέπει ότι οι αιτιολογικές σκέψεις έχουν ως σκοπό τη συνοπτική αιτιολόγηση 
των βασικών διατάξεων του διατακτικού, χωρίς να αναπαράγεται ή να παραφράζεται το κείμενό τους, και ότι οι αιτιολογικές σκέψεις δεν θα πρέπει να 
περιέχουν διατάξεις κανονιστικού χαρακτήρα ή πολιτικές επιθυμίες. 

Δεύτερον, η Επιτροπή υπενθυμίζει ότι η έννοια της κρατικής ενίσχυσης κατά την έννοια του άρθρου 107 παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ έχει αντικειμενικό 
χαρακτήρα, ο οποίος κατοχυρώνεται στη Συνθήκη και δεν εναπόκειται στη διακριτική ευχέρεια του ενωσιακού νομοθέτη. Μπορεί να εφαρμοστεί ως 
τέτοια μόνον από την Επιτροπή ή τα εθνικά δικαστήρια σε συγκεκριμένες περιπτώσεις, που υπόκεινται στον έλεγχο των ενωσιακών δικαστηρίων. 

Τρίτον, η διατύπωση της αιτιολογικής σκέψης μπορεί να δημιουργήσει σύγχυση. Έχοντας υπόψη την έννοια της κρατικής ενίσχυσης σύμφωνα με τη 
Συνθήκη, δεν μπορεί να διατυπωθεί ο ισχυρισμός ότι η δημόσια χρηματοδότηση όλων των υποδομών πρόσβασης και άμυνας που είναι προσβάσιμες 
σε όλους τους χρήστες επί ίσοις όροις και χωρίς διακρίσεις εμπίπτει πάντοτε εκτός του πεδίου εφαρμογής των κανόνων για τις κρατικές ενισχύσεις. 
Για παράδειγμα, από την πρακτική της Επιτροπής όσον αφορά τη λήψη αποφάσεων προκύπτει ότι η δημόσια χρηματοδότηση ορισμένων υποδομών 
πρόσβασης που βρίσκονται εντός της περιοχής ενός λιμένα ενδέχεται να συνιστά κρατική ενίσχυση. 

Κοινή δήλωση της Γερμανίας, της Πολωνίας, του Βελγίου και της Γαλλίας 
Σχετικά με τον κανονισμό του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση πλαισίου όσον αφορά την πρόσβαση στην αγορά 
λιμενικών υπηρεσιών και τη χρηματοοικονομική διαφάνεια των λιμένων. 

Η Γερμανία, η Πολωνία, το Βέλγιο και η Γαλλία στηρίζουν τους στόχους του κανονισμού. Ειδικότερα, εκφράζουν την ικανοποίησή τους για το 
γεγονός ότι ο κανονισμός έχει σχεδιασθεί προκειμένου να ενισχύσει τη χρηματοοικονομική διαφάνεια των ευρωπαϊκών λιμένων και την 
ανταγωνιστικότητά τους σε διεθνές επίπεδο. 

Η Γερμανία, η Πολωνία, το Βέλγιο και η Γαλλία εγκρίνουν τον κανονισμό βασιζόμενες στην παραδοχή ότι οι συμβιβασμοί που επιτεύχθηκαν στη 
νομοθετική διαδικασία και οι συναφείς αποφάσεις που λαμβάνουν οι νομοθέτες, δεν θα αντισταθμίζονται μέσω άλλων σχετικών πράξεων, όπως η 
αναθεώρηση του γενικού κανονισμού απαλλαγής κατά κατηγορία (ΓΚΑΚ). 
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Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου 
Το Ηνωμένο Βασίλειο εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι ο κανονισμός αυτός είναι λιγότερο δαπανηρός από τις αρχικές προτάσεις. 
Ωστόσο, ακόμη και στην τροποποιημένη του μορφή, το ΗΒ εκφράζει τη λύπη του για την έγκρισή του, κρίνοντας τις διατάξεις του (εκτός αυτών που 
αφορούν την προαγωγή της διαφάνειας της δημόσιας χρηματοδότησης) περιττές και σε μεγάλο βαθμό ακατάλληλες για την προαγωγή των επενδύσεων 
και της αποτελεσματικότητας των ευρωπαϊκών λιμένων, και ειδικότερα εκείνων του ΗΒ. Εκτιμώντας ότι θα έχουν αρνητική επίπτωση στους 
ανταγωνιστικούς και αποδοτικούς λιμένες του ΗΒ, το Ηνωμένο Βασίλειο καταψηφίζει τον κανονισμό. 

Σύμφωνα με το ΗΒ, η εμπειρία των τελευταίων δεκαετιών από λιμένες που είναι απελευθερωμένοι, ανταγωνιστικοί, κατά κύριο λόγο υπό ιδιωτική 
ιδιοκτησία και οι οποίοι σε μεγάλο βαθμό δεν λαμβάνουν επιδοτήσεις, καθιστά αναμφισβήτητο το γεγονός ότι οι απελευθερωμένοι λιμένες που 
λειτουργούν σε περιβάλλον θεμιτού ανταγωνισμού μπορούν να επενδύσουν και θα συνεχίσουν να επενδύουν ώστε να αναπτύσσονται σύμφωνα με τις 
ισχύουσες και τις μελλοντικές απαιτήσεις των μεταφορών. 
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Δήλωση της Ιταλίας 

Σχετικά με τον κανονισμό του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση πλαισίου όσον αφορά την πρόσβαση στην αγορά λιμενικών 
υπηρεσιών και τη χρηματοοικονομική διαφάνεια των λιμένων, η Ιταλία, παρότι στηρίζει τους στόχους του κανονισμού (εκφράζοντας ειδικότερα την 
ικανοποίησή της για το γεγονός ότι ο κανονισμός έχει σχεδιασθεί προκειμένου να ενισχύσει τη χρηματοοικονομική διαφάνεια των ευρωπαϊκών λιμένων και 
την ανταγωνιστικότητά τους σε διεθνές επίπεδο), επιθυμεί να εκφράσει την ανησυχία της σχετικά με άλλες πιθανές νομικές βάσεις, που βρίσκονται ακόμη 
στο στάδιο της συζήτησης, οι οποίες πρόκειται να εφαρμοσθούν για το ίδιο αντικείμενο (λιμένες) και ενδέχεται να μην έχουν συνοχή με τον κανονισμό της 
ΕΕ για τους λιμένες. 

Ως εκ τούτου, η Ιταλία εγκρίνει τον κανονισμό με την παραδοχή ότι οι συμβιβασμοί που επιτεύχθηκαν κατά τη νομοθετική διαδικασία και οι συναφείς 
αποφάσεις που έχουν λάβει οι νομοθέτες δεν θα τεθούν εν αμφιβόλω από άλλες σχετικές πράξεις ή πρωτοβουλίες, ιδίως εκείνες των ΓΔ της Επιτροπής που 
δεν υπόκεινται στη διαδικασία συναπόφασης – όπως η αναθεώρηση του γενικού κανονισμού απαλλαγής κατά κατηγορία (ΓΚΑΚ) ή η έρευνα για τη 
λειτουργία και τη φορολόγηση των λιμένων – εάν δεν έχουν προηγουμένως υποστεί «έλεγχο συνοχής» σε στενό συντονισμό με όλες τις εμπλεκόμενες ΓΔ. 

Ειδικότερα, η Ιταλία επιθυμεί να επισύρει την προσοχή στα θέματα που εκκρεμούν και αναφέρονται στην κοινή θέση (βλέπε επιστολή προς τις Επιτρόπους 
Bulc και Vestager) της Γερμανίας, της Γαλλίας, της Ιταλίας, του Βελγίου και της Πολωνίας (για παράδειγμα τον ορισμό της υποδομής λιμένα, τη 
βυθοκόρηση, την έννοια του «ενιαίου σχεδίου έργου» για όλες τις επενδύσεις που διεξάγονται στον ίδιο λιμένα σε τριετή περίοδο). Προς το παρόν μόνον το 
αίτημα των κρατών μελών να αποσυρθεί κάθε αναφορά στη διάρκεια των παραχωρήσεων έχει γίνει ρητώς αποδεκτό. Πολλά κράτη μέλη, καθώς και η Ομάδα 
«Υποδομές» τόνισαν περαιτέρω θέματα όσον αφορά τους λιμένες με την ευκαιρία της δεύτερης διαβούλευσης σχετικά με την αναθεώρηση του ΓΚΑΚ, που η 
Επιτροπή δε φαίνεται να έχει λάβει δεόντως υπόψη. 

Η εν λόγω ελλιπής αξιολόγηση φαίνεται να οφείλεται στην υπερβολικά ευρεία εφαρμογή της αποκαλούμενης απόφασης «Leipzig Halle» που οδηγεί, για 
πρώτη φορά, σε τομεακούς κανόνες περί κρατικής ενίσχυσης που πρέπει να περιληφθούν στον ΓΚΑΚ χωρίς να έχουν προηγουμένως δοκιμασθεί μέσω της 
κατάρτισης και της εφαρμογής συγκεκριμένων κατευθυντήριων γραμμών, όπως συμβαίνει με όλους τους υπόλοιπους κανόνες ενδοτικού δικαίου (για 
παράδειγμα σχετικά με τις ΜΜΕ, την περιφερειακή ενίσχυση, το περιβάλλον και την ενέργεια κοκ). 

Η Ιταλία προτρέπει συνεπώς την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να δεσμευθεί να εξετάσει περαιτέρω τα διασυνδεόμενα σχέδια μη δεσμευτικών/δεσμευτικών πράξεων 
προκειμένου να εξασφαλισθεί η συνοχή τους, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη την άποψη των κρατών μελών και σε διαβούλευση με αυτά, πριν από την 
ολοκλήρωση της διαδικασίας έγκρισης, ενδεχομένως μέσω διμερών συνεδριάσεων. 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/353 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Φεβρουαρίου 2017, για την αντικατάσταση των παραρτημάτων A και B 
του κανονισμού (ΕΕ) 2015/848 περί των διαδικασιών αφερεγγυότητας 
EE L 57 της 3.3.2017, σ. 19-30 

52/16 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
εκτός: 
Δεν συμμετείχαν: ΔΑ, ΙΡ 
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ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ / ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/135 του Συμβουλίου, της 23ης Ιανουαρίου 2017, για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/1903 περί καθορισμού, για το 2017, των αλιευτικών δυνατοτήτων για ορισμένα 
αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων στη Βαλτική θάλασσα 
EE L 22 της 27.1.2017, σ. 1-3 

5117/17 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, στο πλαίσιο της ομάδας εργασίας των συμμετεχόντων στον διακανονισμό του ΟΟΣΑ για τις 
εξαγωγικές πιστώσεις οι οποίες τυγχάνουν δημόσιας στήριξης, όσον αφορά τους κανόνες για τις 
αγοραίες τιμές αναφοράς 

15691/16 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την έγκριση της σύναψης από την Ευρωπαϊκή 
Αστυνομική Υπηρεσία (Ευρωπόλ) της συμφωνίας επιχειρησιακής και στρατηγικής συνεργασίας 
μεταξύ της Γεωργίας και της Ευρωπόλ 

10343/1/16 REV 1 

3515η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Οικονομικά και Δημοσιονομικά Θέματα) που πραγματοποιήθηκε στις Βρυξέλλες 
στις 27 Ιανουαρίου 2017 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ / ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρόκειται να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, στο πλαίσιο του Συμβουλίου των μελών του Διεθνούς Συμβουλίου Ελαίας (ΔΣΕ) σχετικά με 
ορισμένα θέματα που αφορούν τη διεθνή συμφωνία του 2015 για το ελαιόλαδο και τις επιτραπέζιες 
ελιές 

5108/17 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/154 του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου 2017, σχετικά με την ενημέρωση 
και τροποποίηση του καταλόγου προσώπων, ομάδων και οντοτήτων που υπάγονται στα άρθρα 2, 3 και 
4 της κοινής θέσης 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών μέτρων για την καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας και για την κατάργηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/1136 
EE L 23 της 28.1.2017, σ. 21-24 

15806/16 
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Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/150 του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου 2017, που να 
εφαρμόζει το άρθρο 2 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2580/2001 για τη λήψη ειδικών 
περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων με σκοπό την καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας και να καταργεί τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/1127 
EE L 23 της 28.1.2017, σ. 3-6   

15807/16 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με σύσταση για την αντιμετώπιση των ελλείψεων που 
εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση του 2016 σχετικά με την εφαρμογή από το Λουξεμβούργο του 
κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της προστασίας των δεδομένων 

5726/17 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν 
κατά τη διενεργηθείσα το 2016 αξιολόγηση της εφαρμογής του κεκτημένου Σένγκεν από το 
Λουξεμβούργο στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 

5727/17 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για τη διατύπωση σύστασης για την κάλυψη των ελλείψεων 
που διαπιστώθηκαν κατά την αξιολόγηση της Κροατίας ως προς την εκπλήρωση των αναγκαίων 
προϋποθέσεων για την εφαρμογή του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της προστασίας των 
δεδομένων 

5725/17 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίσθηκαν 
κατά τη διενεργηθείσα το 2016 αξιολόγηση της εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν από την 
Ιταλία στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 

5728/17 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα:  Ευρωπαϊκό Εξάμηνο 2017- Ετήσια επισκόπηση της 
ανάπτυξης: Μακροοικονομικές και δημοσιονομικές κατευθύνσεις για τα κράτη μέλη 

5734/17 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα: Έκθεση του μηχανισμού επαγρύπνησης για το 2017 5735/17 

Σύσταση για σύσταση του Συμβουλίου σχετικά με την οικονομική πολιτική της ζώνης του ευρώ 5194/17 

 


